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En la imagen, detalle de la obra ‘Acto de renovación II. 
Descamada’, de Paloma de la Cruz, en el estand de ABC 

In the photo, detail of the work ‘Acto de renovación II. 
Descamada’, by Paloma de la Cruz, at the ABC stand



tros grafiteado sobre la facha-
da de un edificio colindante a 
su estudio, en el barrio de Puen-
te de Vallecas. Una vez pinta-
do, el paño se dividió en 35 cua-
drantes y se digitalizó en for-
ma de NFTs, que están a la 
venta en el estand de la galería 
Ponce+Robles en Ifema y a tra-
vés de la plataforma de arte di-
gital Obilum. Mundo virtual y 
real están conectados. Esto se 
debe a que cada vez que venda 
uno de los NFTs, el colectivo bo-

IURI PEREIRA 

H
ay vida fuera de Ife-
ma. En la Semana 
del Arte, florecen a 
lo largo y ancho de 

Madrid distintas propuestas 
artísticas complementarias y 
paralelas a las que acoge des-
de el miércoles ARCOmadrid 
y el resto de ferias de la capi-
tal. Algunas son iniciativas pro-
pias, otras forman parte del 
programa GUEST de la feria, 
pero todas amplían el horizon-
te cultural más allá de los pa-
bellones 7 y 9. La agenda ma-
drileña es inabarcable, en los 
cuatro puntos cardinales. ABC 
de ARCO hace un recorrido por 
las actividades alternativas 
más destacadas. 

En el corazón de Madrid, a 
un paso de la Gran Vía, el Pa-
dre Ángel hace frente al ham-
bre, la sed y el frío. La Iglesia 
de San Antón abre sus puer-
tas día y noche como centro 
para personas sin hogar, como 
un ‘hospital de campaña’ para 
los más desfavorecidos. En este 
espacio, Óscar Murillo presen-
ta, hasta mañana domingo, ‘Ca-
tarata social’, un proyecto que 
explora la idea de comunidad 
en aquellos lugares considera-
dos, para él, de relevancia so-
cial. «Es indudable que esta 
iglesia es un eje importante de 
apoyo comunitario», señala el 
creador colombiano. 

El artista expone tres cua-
dros y múltiples manteles crea-
dos específicamente para el 
templo: «Reflexionando en 
cómo intervenir el espacio, pen-
sé en los manteles como una 
referencia de ese apoyo comu-
nitario». La propuesta adquie-
re, además de una dimensión 
social, un fuerte sentido críti-
co, vinculado al propio nombre 
de la serie ‘Surge (social cata-
racts)’ y al contexto de la inter-
vención. Para Murillo, «la so-
ciedad tiene cataratas. En tér-
minos contemporáneos, tiene 
sentido en una sociedad com-
pletamente ignorante, cegada».  

Las reivindicaciones socia-
les ganan protagonismo en Ma-
drid. El colectivo LGTBI recla-
ma su espacio en el arte, a tra-
vés del cual reconstruir su 
Historia y hacer visible sus lu-
chas sociales. El Archivo Queer 
de Arkhé, compuesto de 50.000 
piezas entre fotografías, perió-
dicos, revistas o grabados, in-
troduce a Iberoamérica en la 
narración histórica del colecti-
vo. Los artífices del archivo 
«más completo del Sur Global» 
–en sus palabras– son los co-
leccionistas Halim Badawi y 
Felipe Hinestrosa, quienes 
inauguraron el pasado lunes la 
sede española de la entidad, en 
la calle Doctor Fourquet. 

La exposición ‘Una historia 
(no tan) rosa: breve historia cul-
tural queer’ recoge una selec-
ción de más de 300 piezas del 
Archivo Arkhé; la más antigua, 
un grabado de Theodor de Bry 
de 1598, conocido como ‘La ca-
cería de putos’, el punto de par-
tida de la exhibición. La mues-
tra indaga en los orígenes del 
transformismo y conserva, en-
tre otros materiales, un vesti-
do de la drag colombiana Ma-
dorilyn Crawford. Posee ejem-
plares de las primeras novelas 
gays de Colombia, Portugal y 
España, así como números de 
las revistas ‘Fuori’, pionera en 
Italia, ‘Madrid Gai’ o ‘Der Eige-
ne’, la primera publicación para 
homosexuales de la Historia. 

ARCO, un escaparate 
Otro espacio de exhibición de 
la capital –y que tampoco es es-
trictamente comercial– es Tas-
man Projects, un programa de 
mecenazgo de Fernando Pani-
zo y Dorothy Neary. Se trata 
de una iniciativa que pretende 
integrar en un proyecto común 
a coleccionistas, galerías o co-
misarios. En fechas como las 
de ARCOmadrid, gana peso en 
la escena del arte madrileño, 
«con el fin de facilitar la difu-
sión y conocimiento del artis-
ta escogido». En esta ocasión, 

su espacio, una antigua sucur-
sal bancaria, ha promovido el 
proyecto ‘N.I.N.E.S’, de la crea-
dora Elsa Paricio, que se pre-
senta este sábado. 

El ‘Novel Institute Noticing 
External Signals’ es un proyec-
to de investigación que la ar-
tista define como «intra-extra-
terrestre», y que opera en el jar-
dín de la casa de sus padres. 
También concebido como un 
acercamiento a la astrofoto-
grafía marítima. Lo entiende 
como un trabajo conjunto con 
su familia: «En realidad, ellos 
son mi equipo». Afirma que lle-
van trabajando en este proyec-
to durante generaciones, «con 
la convicción de poder alcan-
zar este y otros mundos a dife-
rentes escalas».  

Elsa Paricio es, a su vez, des-
de hace un año, directora ar-
tística de OTR. Espacio de 
Arte, donde estos días se ex-
pone ‘El lugar viendo’, de Va-
leria Maculan. La muestra se 
construye en torno a la drama-
turgia y el teatro griego y, en 
su puesta en escena, la crea-
dora argentina explora la vía 
del rediseño del cuerpo huma-
no. Maculan explica que «lo 
que eran pinturas en la pared, 
se transformaron en figuras». 
A partir de ahí, empezó a ver 
cuerpos y personajes, y al ac-

tivarlos, pensó en la posibili-
dad de narrar una historia. Es 
por eso que la construcción de 
la exposición –específica para 
la Semana del Arte– se conci-
be como un drama en tres ac-
tos, tal y como explica su co-
misaria, Claudia Rodríguez-
Ponga. En el espacio, que solo 
abre en momentos puntuales 
del año, y ARCO es uno de ellos, 
la artista juega con sus dife-
rentes trabajos –las Cariátides, 

las Gorgonas o los Cetros– para 
configurar un relato. 

Entre el arte público y el di-
gital se mueve el proyecto ‘RE-
VS. (Reversus)’, del colectivo ar-
tístico Boa Mistura («buena 
mezcla» en portugués), forma-
do por Javier Serrano, Juan Jau-
me, Pablo Ferreiro y Pablo Pu-
rón. El concepto puede parecer 
simple, pero su ejecución es 
compleja: el punto de partida 
es un gran mural de 10x10 me-
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Los artistas confabulan  
para crear sus propias ferias
The artists conspire  
to create their own fairs
La Semana del Arte multiplica la agenda 
cultural madrileña con proyectos propios 
y complementarios a ARCOmadrid

Art Week multiplies Madrid’s cultural 
agenda with projects of its own and 
others that complement ARCOmadrid

rrará el cuadrante del mural. 
Quedan dos días para conocer 
el resultado final. 

Y de una novedad a un clá-
sico. Porque… ¿Qué hay más 
castizo que un carajillo para de-
sayunar? La iniciativa ‘Caraji-
llo Visit’ alcanzó el viernes su 
sexta edición dentro del pro-
grama GUEST de ARCOmadrid, 
«intentando ser cada año más 
generosos», comenta Carlos Ai-
res. El encuentro, además de 
contar con los proyectos recien-
tes de Mala Fama estudios y 
Nave Oporto, giró en torno al 
concepto ‘Tercer Paraíso’, de-
sarrollado por Michelangelo 
Pistoletto, el maestro del Arte 
Povera. «Es un concepto que 
habla de la toma de posición de 
la comunidad frente a sus prin-
cipales problemas», una filoso-
fía que por primera vez se de-
sarrolla en Madrid, según ex-
plica Luis Sicre: «Y lo hemos 
hecho en Carabanchel». El lla-
mado ‘Rebirth Forum Caraban-
chel’ tuvo ayer su plenaria: el 
estudio de Pistoletto puso a ro-
dar por las calles del barrio una 
esfera de 1,60 metros creada a 
partir de papel de periódico, 
emulando una de sus ‘perfor-
mances’ históricas.  

El Estudio Carlos Garaicoa, 
colaborador del evento ‘Rebirth’, 
inauguró ayer viernes su nue-

vo espacio con una exposición 
colectiva de los artistas Keith 
Haring, Dominik Lang y José 
Manuel Mesías. También en 
Carabanchel, otro centro artís-
tico ocupa ahora las naves de 
una antigua fábrica textil, de 
más de 400 metros cuadrados: 
Espacio Gaviota, que se suma 
así al nutrido grupo de entida-
des dedicadas a la producción 
y exhibición de arte.  

La fiesta del arte en Madrid 
dura, al menos, una semana 
más. Galería Nueva propone 
una «vuelta de tuerca» al con-
cepto de ‘feria’ con GN Art Fair, 
una cita que pretende ser más 
«pausada y reflexiva» que los 
eventos convencionales. En esta 
primera edición conviven tres 
proyectos diversos proceden-
tes de Latinoamérica, Europa 
y España: Art 
Concept Alterna-
tive, Ulf Larsson 
y ArtQuake Ga-
llery. 

Pero la fiesta   
–en sentido es-
tricto– llega esta 
noche al Teatro 
Magno con el 
reto de unir mú-
sica electrónica y 
arte contemporá-
neo. Eso será en 
Art&Techno ‘The 

Club’, que regresa a Madrid au-
nando sesiones de techno y ‘per-
formances’ con las obras de dis-
tintos colectivos artísticos. En 
Malasaña, abre sus puertas Es-
tudio Inverso; y en San Blas, 
Paisaje Doméstico intenta ‘aba-
tir’ a La indomable: cien artis-
tas homenajeando a Paulina 
Bonaparte. El dinero recauda-
do irá destinado a la Asociación 
Vecinal de Canillejas.  

La ciudad que nunca duer-
me desafía a los visitantes con 
un calendario frenético reple-
to de arte.  

 

T
 here’s life outside Ife-
ma. Different comple-
mentary and parallel 
art proposals sprout 

up all over Madrid during Art 
Week in addition to those taking 

place from 
Wednesday at 
ARCOmadrid and 
the rest of the ca-
pital’s fairs. Some 
are private initia-
tives, others part 
of the fair’s 
GUEST program-
me, but they all 
spread the cultu-
ral horizon be-
yond halls 7 and 
9. Madrid’s agen-
da is endless, in 

all four cardinal directions. ABC 
takes a tour of the most outs-
tanding activities. 

In the heart of Madrid, just a 
step from Gran Vía, Father Án-
gel deals with hunger, thirst and 
cold. The church opens its do-
ors night and day as a centre for 
the homeless, as a ‘field hospi-
tal’ for the least fortunate. In this 
space, Óscar Murillo presents 
‘Social cataract’ until Sunday, 
a project exploring the commu-
nity concept in those places he 
considers of social relevance. 
“This church is unquestionably 
an important axis of commu-
nity support”, says the Colom-
bian creator. 

The artist exhibits three pain-
tings and multiple tablecloths 
created specifically for the tem-
ple: “Reflecting on how to inter-
vene this space, I came up with 
the tablecloths in reference to 
that community support”. In 
addition to its social dimension, 
the proposal also takes on a 
strong critical vein, apparent in 
the series name ‘Surge (social 
cataracts)’ and the con-
text of the intervention. 

Arkhé Madrid 
«Nuestro ‘Archivo 
Queer’ es el más 

completo de 
Iberoamérica» 

Arkhé Madrid 
“Our ‘Archivo 

Queer’ is the most 
important of 

Ibero-America”

La artista Valeria Maculan en su estudio  // IP 

The artist Valeria Maculan in her studio
El colectivo artístico Boa 

Mistura frente a su proyecto 
‘RE-VS’   // ISABEL BERMUY 

 
The artistic group Boa 

Mistura in front of their 
project ‘RE-VS’

Los propietarios de Archivo Arkhé Madrid  // MARÍA CAMILA TRIANA 

The Archivo Arkhé Madrid’s owners
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The way Murillo sees 
it, “society has cata-

racts. In contemporary terms, it 
makes sense in a completely ig-
norant, blinkered society”.  

Social demands are gaining 
ground in Madrid. The LGBTI co-
llective is calling for its own art 
space, through which to rebuild 
its History and raise the visibi-
lity of its social struggles. The 
Arkhé Queer Archive, made up 
of 50,000 pieces including pho-
tographs, newspapers, maga-
zines or prints, introduces Ibe-
ro-America into the collective’s 
historical narrative. The crea-
tors of the “most complete (ar-
chive) of the Global South” –in 
their words– are the collectors 
Halim Badawi and Felipe Hi-
nestrosa, who inaugurated the 
entity’s Spanish centre last Mon-
day, located on Calle Doctor 
Fourquet. 

The exhibition ‘A (Not So) Pink 
Story: A Brief Queer Cultural His-
tory’ includes a selection over 
300 pieces from the Arkhé Ar-
chive; the oldest, an engraving 
by Theodor de Bry dated 1598, 
known as ‘La cacería de putos’ 
(The Hunt for Gigolos), the point 
of departure for the exhibition. 
The show explores the origins of 
transformism and preserves, 
among other materials, a dress 
owned by the Colombian drag 
queen Madorilyn Crawford. It 
possesses copies of the first gay 
novel from Colombia, Portugal 
and Spain, in addition to issues 
of the ‘Fuori’ magazine, a pio-
neer in Italy, ‘Madrid Gai’ or ‘Der 
Eigene’, the first publication for 
homosexuals in History.  

ARCO, a showcase 
Another of the capital’s exhibi-
tion spaces –which isn’t strictly 
commercial either- is Tasman 
Projects, a patronage program-
me created by Fernando Pani-
zo and Dorothy Neary. This ini-
tiative aims to integrate collec-
tors, galleries or curators into a 
common project. On dates like 
those of ARCOmadrid, it is gai-
ning ground in Madrid’s art sce-
ne, “with a view to contributing 
to the promotion and awareness 
of the artist chosen”. On this occa-
sion, their space, a former bank 
branch, is promoting the project 
‘N.I.N.E.S’, by Elsa Paricio, to be 
presented this Saturday. 

‘Novel Institute Noticing Ex-
ternal Signals’ is a research pro-
ject the artist defines as “intra-
extra-terrestrial”, and operates 
in her parents’ garden. Also con-
ceived as an approach to mari-
time astrophotography. She sees 
it as a joint project of her family: 
“In reality, they’re my team”. She 
says she has been working on 
the project for generations, “with 
the conviction of being able to 
reach this and other worlds on 
different scales”.  

For the last year, Elsa Paricio 
has been art director of OTR. Es-
pacio de arte, currently exhibi-
ting ‘El lugar viendo’, by Valeria 
Maculan. The show is built 
around drama and Greek thea-
tre and the staging of the same, 
the Argentine creator explores 
the redesigning of the human 
body. Maculan explains that 
“what were paints on the wall 
are transformed into figures”. 
Thus, she started seeing bodies 
and characters, and on activa-
ting them, thought of the possi-
bility of telling a story. Which is 
why the exhibition construction 
-specifically for Art Week- is con-
ceived as a play in three acts, as 
the curator Claudia Rodríguez-
Ponga explains. In the space, 
that only opens at certain times 
of the year, and ARCO is one of 
them, the artist plays with her 
different works –las Cariátides, 
las Gorgonas or los Cetros– to 
create a tale. 

The ‘RE-VS’ (Reversus) pro-
ject, by the art collective Boa 
Mistura (“good mix” in Portu-
guese), moves between public 
and digital art. The collective 
is made up of Javier Serrano, 
Juan Jaume, Pablo Ferreiro 
and Pablo Purón. The concept 
may seem simple, but its exe-
cution is complex: the starting 
point is a big mural measuring 
10x10 metres graffitied onto the 
façade of a buil-
ding next door to 
their studio, in 
the Puente de Va-
llecas district. 
Once painted, the 
space was split 
into 35 squares 
and digitalised in 
the shape of 
NFTs, on sale at 
the stand of the 
Ponce+Robles 
gallery at Ifema 
and on the digital 

art platform Obilum. The real 
and virtual worlds are connec-
ted. This is because every time 
one of the NFTs is sold, the co-
llective will erase that square 
of the mural. There are two days 
left to see the final result.  

And from a novelty to a clas-
sic. Because… What’s more 
authentic than a carajillo (a 
coffee with a dash of brandy for 
breakfast)? The ‘Carajillo Visit’ 
initiative held its sixth edition 
within ARCOmadrid’s GUEST 
programme on Friday, “striving 
to be ever-more generous each 
year”, says Carlos Aires. The 
meeting, apart from including 
the recent projects of Mala Fama 
estudios and Nave Oporto, hin-
ges on the ‘Tercer Paraíso’ con-
cept, developed by Michelange-
lo Pistoletto, the Arte Povera 
master. “It’s a concept that speaks 
of the region’s stance on its main 
issues”, a philosophy being de-
veloped in Madrid for the first 
time, as Luis Sicre explains to 
us: “And we did it in Caraban-
chel”. The so-called ‘Rebirth Fo-
rum Carabanchel’ held its ple-

nary session yes-
terday: the Pis- 
toletto studio set 
a 1.6-metre sphe-
re created from 
newspaper ro- 
lling through the 
neighbourhood’s 
streets, emulating 
one of his histori-
cal performances.  

The Estudio 
Carlos Garaicoa, 
collaborator in the 
‘Rebirth’ event, 

inaugurated its new space on 
Friday with a collective exhibi-
tion of the artists Keith Haring, 
Dominik Lang and José Manuel 
Mesías. Also in Carabanchel, 
another art space now occupies 
the warehouses of an old texti-
le factory, with over 400 square 
metres: Espacio Gaviota joins 
the robust group of entities de-
dicated to art production and 
exhibition.  

The art party in Madrid will 
last for at least another week. 
Galería Nueva suggests «tigh-
tening the screws» of the ‘fair’ 
concept with GN Art Fair, an 
event that aims to be «calmer 
and more reflective» than the 
conventional events. On this first 
edition, three different projects 
from Latin America, Europe and 
Spain coexist: Art Concept Al-
ternative, Ulf Larsson and 
ArtQuake Gallery. 

But the party, in the strictest 
sense of the word, hits Teatro 
Magno tonight with the challen-
ge of combining electronic mu-
sic and contemporary art. That 
will happen in Art&Techno ‘The 
Club’, the event that returns to 
Madrid with techno and perfor-
mance sessions with the works 
of various art collectives. In the 
Malasaña district, Estudio In-
verso opens its doors; and in San 
Blas, Paisaje doméstico at-
tempts to ‘beat’ The Unbeatable: 
one-hundred artists paying tri-
bute to Paulina Bonaparte. The 
money raised will go to the Aso-
ciación Vecinal de Canillejas.  

The city that never sleeps cha-
llenges visitors with a frenetic 
calendar bursting with art. 

Óscar Murillo 
«La Iglesia de 

San Antón es un 
eje de apoyo 

comunitario» 

Óscar Murillo 
“The San Antón’s 
Church is an axis 

of community 
support” 

walls, inviting us to discover 
in person what’s hidden behind 
each one. ‘Let’s Move for a Bet-
ter World’ is the motto written 
on golden neon lights. It plays 
on the ideas of movement and 
wellbeing that the designer 
from Asturias used to shape an 
experiential space consistent 
with both the commercial va-
lues and artistic goal of the fair. 
“It’s a term I like: if there isn’t 
a certain degree of movement 
then there’s no approach, it’s 
part of being able to cross 
paths, being able to meet. It also 
means moving communities 
that are divided by the world 
but united by an activity”, re-
flects the creator, who opens 
the concept by playing on its li-
mits: “I like interpreting it in a 
broader sense, not just physi-
cally”.  

Moving art 
Urquiola succeeds in evoking 
the idea through lighting, the 
layout of the elements and the 
creation of the space itself. It 
hides cabins one from the other 
and uses yellow colour grada-
tions which when reflected on 
transparent walls create lights 
and shadows subtly but defi-
nitely there. “The light passes 
through these filters and gene-
rates a more interesting rela-

tionship with the product than 
a simple presentation”, she 
claims. 

The way she tackles the pro-
posal is also the way she sees 
the world. The way she sees it, 
experimentation with tools and 
materials and their limitations 
are creative incentives. As an 
architect and designer, her crea-
tive approach is practical, spa-
tial and conceptual, in which 
the aesthetic is born of a com-
bination of sensitivities. She 
explains that “a project has to 
have balance” and often that 
is achieved through “a series of 
contrasts–reasoning, design, 
how to resolve a space–”. “It’s 
the solution to finding a formu-
la that brings wellbeing”, she 
assures us. “Sometimes equili-
brium consists of breaking a 
mould and other times it’s the 
contrary: lower a tone. It’s diffe-
rent in each case”.  

Regarding the need for art in 
the everyday, Urquiola believes 
that culture is found in 
everything around us: “The cul-
tural baggage each of us has is 
under constant transformation, 
especially in current times of 
wars, technologies and clima-
te crises. I think this backpack 
is something you create day af-
ter day, so it has a lot to do with 
the everyday”, she concludes.

ADRIÁN G. PEÑACOBA 

J
unto a uno de los pasillos 
de la feria, un chico joven 
corre en una máquina en-
tre destellos de color ám-

bar. Esta escena sirve de 
preámbulo para lo que aguar-
da del otro lado: un estand lla-
mativo y luminoso dentro del 
Guest Lounge de ARCO. En 
este espacio se encuentra Pa-
tricia Urquiola, artífice con-
ceptual de la boutique Te-
chnogym, una autodenomi-
nada «caja amarilla» donde se 
disponen diferentes aparatos 
para hacer ejercicio separa-
dos por paredes de plástico 
translúcidas, que invitan a des-
cubrir por el propio pie qué se 
esconde detrás de cada una. 

Arte en movimiento 
‘Let’s Move for a Better World’ 
es el lema que se puede leer 
en neones dorados. Juega con 
las ideas de movimiento y bie-
nestar que la diseñadora as-
turiana ha utilizado para dar 
forma a un espacio experien-
cial y coherente tanto con los 
valores comerciales como con 
el objetivo artístico de la fe-
ria. «Es un término que me 
gusta: si no hay un cierto mo-
vimiento no hay un acerca-
miento, es parte de poder cru-
zarse, de poder encontrarse. 
También significa mover co-
munidades que están dividi-
das por el mundo pero unidas 
por una actividad», reflexio-
na la creadora, que abre el 
concepto jugando con sus lí-
mites: «Me gusta entenderlo 
de manera más amplia, no 
solo físicamente». Urquiola 
consigue evocar la idea me-
diante la iluminación, la dis-
tribución de los elementos y 
la creación del propio espa-
cio. Oculta unas cabinas de 

otras y utiliza desplazamien-
tos cromáticos del amarillo 
que, al reflejarse en muros 
transparentes, crean luces y 
sombras que se mezclan de 
manera sutil pero presente. 
«La luz pasa por estos filtros 
y genera una relación con el 
producto más interesante que 
una simple presentación», ar-
gumenta. 

Su manera de abordar una 
propuesta es también su modo 
de entender el mundo. Para 
ella, la experimentación con 
herramientas y materiales y 
sus limitaciones suponen ali-
cientes creativos. Como arqui-
tecta y diseñadora, su acerca-
miento creativo es práctico, 
espacial y conceptual, en el 
que la estética nace como vir-
tud de una combinación de 
sensibilidades. Ella explica que 
«un proyecto tiene que tener 
un equilibrio» y este muchas 
veces se consigue mediante 
«una serie de contrastes –de 
razonamiento, del plantea-
miento, de cómo resolver un 
espacio–». Asegura que «es la 
solución para encontrar una 
fórmula que conlleve bienes-
tar». «A veces el equilibrio con-
siste en romper un esquema 
y, en otras ocasiones, es al con-
trario: bajar un tono. En cada 
caso es distinto», apunta.  

Sobre la necesidad del arte 
en lo cotidiano, Urquiola rei-
vindica que la cultura se en-
cuentra en todo cuanto nos ro-
dea: «El bagaje cultural que te-
nemos cada uno está en 
continua transformación, es-
pecialmente en los tiempos 
que vivimos de guerras, tec-
nologías y crisis climáticas. Yo 
creo que esta mochila es algo 
que vas creando día a día, por 
lo tanto, tiene mucho que ver 
con lo cotidiano», remata.  

 

N
ext to one of the fair 
aisles, a young man 
runs on a treadmill 
amidst amber colou-

red glints. This scene serves as 
a preface to what lies on the 
other side: a bright and eye-cat-
ching stand inside the ARCO’s 
Guest Lounge. Patricia Urquio-
la is in this space, the concep-
tual creator of the ‘boutique Te-
chnogym’, a self-defined “ye-
llow box” housing different 
equipment for exercising sepa-
rated by translucent plastic 

«Los equilibrios  
nacen de contrastes»

“Equilibrium  
is born of contrasts”

La asturiana a cargo de la boutique TechnoGym da forma a 
un espacio experiencial y coherente 

 The designer from Asturias is in charge of TechnoGym’s 
experminetal and coherent space

Patricia Urquiola / Diseñadora / Designer

Óscar Murillo en la Iglesia de San Antón  // MARÍA CAMILA TRIANA 

Óscar Murillo in San Antón’s Church

Claves conceptuales 
«Si no hay un cierto 

movimiento no hay un 
acercamiento, es parte 

de poder cruzarse» 

Concept keys 
“If there isn’t a degree 

of movement then 
there’s no approach”

Claves conceptuales

√
La pasada edición de Art&Techno ‘The Club’  // ABC 

The previous edition of Art&Techno ‘The Club’

∑∑∑
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A la izquierda, Patricia Urquiola. Arriba, su espacio  // ABC 

On the left, Patricia Urquiola. Above, her space 



BLANCA MARTÍNEZ MINGO 

C
ristóbal Tabares, Iria 
Martínez, Lola Zoido, 
Paloma de la Cruz y 
Laprisamata han sido 

los seleccionados por el perió-
dico este año para representar 
el tránsito de lo plástico a lo tec-
nológico y evidenciar así su sal-
to al metaverso en su nueva y 
pionera plataforma BYN, des-
de la que se generan las prime-
ras colecciones de NFTs de un 
medio de comunicación en Es-
paña, que ponen además en va-
lor nuestro ingente archivo his-
tórico y nuestro mecenazgo del 
arte actual. Para ello, los crea-
dores han elaborado sus obras 
en ambos formatos. Parte de 
esos resultados es la exposición 
‘Motivos de peso’, comisariada 
por Javier Díaz-Guardiola, uno 
de los actos del 120 aniversario 
de nuestra cabecera.  

La obra de Tabares está com-
puesta por más de 500 cisnes 

La fusión de lo digital y lo 
físico como ‘motivo de peso’

Digital and traditional fusion 
as a ‘weighty argument’

ABC / ABC Cultural

Nuestro diario expone la obra de cinco artistas emergentes 
españoles que se han enfocado en ilustrar, mediante 
esculturas y NFTs, la traslación de lo físico a lo digital 

ABC Cultural exhibits the work of five Spanish emerging 
artists who have illustrated the passage from physical to 
digital through sculptures and NFTs

apilados sin ningún tipo de su-
jeción. «Los he arrinconado 
igual que se arrinconan los de-
rechos de las personas del co-
lectivo LGTBI en Rusia con las 
políticas de Putin», explica el 
escultor. La elección de estos 
animales presenta una metá-
fora; juntos simbolizan la obra 
de Chaikovski –compositor que 
se suicidó por represión debi-
do a su homosexualidad–, y al 
ser de cerámica tienen la sin-
gularidad de que se hunden. El 
autor utiliza esta misma alego-
ría en su NFT, en el que varias 
de estas aves se sumergen en 
pintura negra invisibilizándo-
las. Su intervención, además de  
una portada de ABC, ha sido, 
en sus palabras, «mínima». Ta-
bares ha utilizado la del hundi-
miento del Titanic para plas-
mar las problemáticas de los 
artistas en la actualidad. Esta 
es la primera de las cinco pro-
puestas que convierten nues-

tras publicaciones en un NFT 
intervenido por un artista.  

Iria Martínez, creadora y di-
señadora de interiores, presen-
ta una serie de esculturas com-
puestas por metacrilato reci-
clado, gresite y pavés. El 
resultado es la representación 
de crisálidas –fase del desarro-
llo de las mariposas en la que 
se encuentran dentro de una 
cápsula–, que escenifican la 
evolución de la vida. De la mis-
ma forma, su versión virtual 
es un vídeo del reflejo que ge-
nera el metacrilato sobre una 
superficie. En el caso de Mar-
tínez, por el aniversario de 
ABC, ha intervenido 120 por-
tadas haciendo después un co-
llage con todas ellas para ser 
‘minteado’.  

Por su parte, Zoido ha lleva-
do a este espacio una serie de 
impresiones 3D que parten de 
imágenes creadas con inteli-
gencia artificial (I.A). Su inspi-

verse in its new and pioneering 
platform BYN, where the first 
NFT collections by a communi-
cation medium in Spain are ge-
nerated, while also highlighting 
our vast historical archive and 
our patronage of contemporary 
art. To do so, the creators have 
elaborated their works in both 
formats. The exhibition ‘Moti-
vos de peso’ (Weighty Argu-
ments), curated by Javier Díaz-
Guardiola, one of the acts to 
celebrate our newspaper’s 120-
year anniversary, represents 
part of these results.   

Tabares’ work consists of over 

500 swans piled on top of each 
other without anything to hold 
them in place. “I’ve cornered 
them in the same way the per-
sonal rights of the LGTBI collec-
tive are cornered in Russia 
through Putin’s policies”, explains 
the sculptor. The selection of the-
se animals presents a metaphor; 
together they symbolise the work 
of Tchaikovsky, the composer 
who committed suicide becau-
se of the repression he suffered 
for being homosexual, and sin-
ce they are made of ceramic, they 
have the peculiarity of sinking. 
The author uses this same alle-
gory in her NFT, depicting a 
number of these birds submer-
ging themselves in black paint 
that renders them invisible. Her 
intervention on the cover has 
been, in her own words, “mini-
mal”. Tabares 
used the front co-
ver reporting the 
sinking of the Ti-
tanic to reflect one 
of the problems 
afflicting contem-
porary artists. 
This is the first of 
the five proposals 
that convert our 
publications into 
an artist-interve-
ned NFT.  

Iria Martínez, 
creator and inte-
rior designer, presents a series 
of sculptures made of recycled 
methacrylate, gresite and glass 
blocks. The result is the repre-
sentation of chrysalis, the stage 
of the butterfly’s development 
that sees it enclosed in a capsu-
le, to reflect life’s evolution. Si-
milarly, her virtual version is a 
video of the reflection created by 
methacrylate on a surface. For 
ABC’s anniversary, Martínez has 
intervened 120 front covers by 
creating a collage of all of them 
to be ‘minted’.  

For her part, Lola has 
brought a series of 3D print-outs 
of AI-generated images to this 
space. The problematic lands-

cape of her homeland, Extre-
madura, was the inspiration 
for these sculptures. The pink 
flower displayed emerges as a 
future solution proposed by A.I. 
for the Spanish region’s drought 
issue. “The idea is that this plant 
has properties that allow it to 
retain vast quantities of liquid. 
It’s the same flower we see off 
the screen, but inside”, explains 
the author.  

The work by Paloma de la 
Cruz is created with tiling. It 
consists of a fabric hanging from 
the wall, varnished with lace 
motifs, reminiscent of the body.. 
The Malaga-born artist also mi-
xed one of her sculptures –a 
sink– with an NFT –the liquid 
that runs through it–: “I wanted 
to put them together so that the 
fluid is seen to flow from the NFT 

and mix with the 
physical sculptu-
re”, she clarifies. 
Following this 
same logic but fo-
cusing on the 
body, she desig-
ned a front cover 
inspired by an ad-
vertisement from 
the first issues of 
ABC illustrated 
with a stomach, 
that twists and 
turns in her work. 

Finally, Lapri-
samata, who only works in the 
virtual art world. For this rea-
son, in the ABC space his 
works are only found in NFT 
format. His work shows a 
group of portraits in which fol-
klore and ornamentation join 
organic elements to create an 
image.  

From ten euros, ABC invi-
tes ARCO to immerse itself in 
the NFT universe. But if wari-
ness still persists, it is even 
possible to acquire a free ‘min-
ted’ work by another creator, 
the sixth, of this first collection 
by BYN. This is Flan, who also 
reinterprets a front cover of 
ABC. Who could ask for more? 

Flashes Por /By Javier D.-Guardiola

Comer, comer 
Eat up, eat up 
Montones de patatas (obra de Víctor 
Grippo en 1MiraMadrid) pueden pro-
vocar hambre, que se para en seco ante 
la reflexión alimenticia que desarrolla 
Rosalía Banet en Rafael Pérez-Hernan-
do. Solo hay un lugar en ARCO donde 
la comida es peor: la cafetería de Ifema. 

 
Mounds of potatoes (in the work by Víc-
tor Grippo at 1MiraMadrid) can make 
stomachs rumble, make us  come to an 
abrupt halt when faced with Rosalía Ba-
net’s food reflection at Rafael Pérez-Her-
nando. There’s only one place at ARCO 
where the food is worse: the Ifema cafe.

Música, maestro 
Music, maestro 
Ya les insinué la necesidad de que ARCO 
convergiera con el cine (en Max Estre-
lla, Carlos Saura y Val del Omar lo con-
siguen). Ahora le toca a la música: en la 
inauguración, Blanca Paloma transfor-
mó ARCO en Eurovisión. Y por mega-
fonía, cada día, ‘perreo’ flamenco.  

 
I already insinuated the need for ARCO 
to merge with film (at Max Estrella, C. 
Saura and Val del Omar manage to do 
that). Now it’s music’s turn: on inaugu-
ration day, B. Paloma transformed ARCO 
at Eurovision. And through the loudspea-
kers, every day, twerking to Flamenco. 

Una casa de apuestas 
A betting house 
Las comidillas de los pasillos no van en-
caminadas a conocer la obra más cara 
o la más snob. Todo artista, crítico o ges-
tor cultural que se precie tiene en su ca-
beza el nombre del futuro director(a) 
del Reina Sofía. Si los cruzamos damos 
con el primer algoritmo analógico.   

 
Let’s face it: the gossip in the fair’s aisles 
is not about discovering the most expen-
sive work. Every artist, critic or cultural 
manager has the name of the future di-
rector(ess) of the Reina Sofía on the tip 
of their tongue. If we crossed the bets we’d 
have the first analogical algorithm. 

120 años 
‘Motivos de peso’ 

es uno de los actos 
del aniversario del 

periódico ABC  

120 years 
‘Motivos de peso’ is 

one of the ABC 
newspaper´s 

aniversary acts
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ración para generar estas es-
culturas es la problemática del 
paisaje en su tierra natal, Ex-
tremadura. La flor rosa expues-
ta surge cómo una solución fu-
tura propuesta por la I.A al pro-
blema de la región española con 
la escasez de agua.«La idea es 
que esta planta tiene propieda-
des que le permiten retener 
grandes cantidades de líquido. 
Es la misma flor que vemos fue-

ra de la pantalla pero dentro», 
explica la autora.  

La obra de Paloma de la Cruz 
es un trabajo con azulejo. Está 
formada por un tejido que cuel-
ga de la pared, esmaltado con 
motivos de encaje, que remiten 
al cuerpo. La malagueña, ade-
más, ha mezclado una de sus 
esculturas –un lavabo– con un 
NFT –el líquido que cae–:«Que-
ría juntarlos para que se vea que 
el fluido brota del NFT y se mez-
cla con la escultura física», acla-
ra. Siguiendo la misma lógica 
enfocada en el cuerpo, ha dise-
ñado una portada inspirada en 

una publicidad de los primeros 
números de ABC ilustrada con 
un estómago, que se gira y con-
tornea en su obra. 

Finalmente Laprisamata, 
que trabaja únicamente en el 
mundo del arte virtual. Por ello, 
en el espacio de ABC solo se en-
cuentran sus obras en forma-
to NFT. En ellas se plasman un 
grupo de retratos donde el 
folclore y la ornamentación se 
unen a elementos orgánicos, 
creando una imagen.  

Desde diez euros, ABC invi-
ta en ARCO a sumergirse en el 
universo NFT. Pero si aún que-

dan recelos, es posible incluso 
hacerse gratis con una obra 
‘minteada’ de otro creador, el 
sexto, de esta primera colección 
de BYN. Se trata de Flan, que 
también reinterpreta una por-
tada de ABC. ¿Alguien da más?  

 

C
ristóbal Tabares, Iria 
Martínez, Lola Zoido, 
Paloma de la Cruz 
and Laprisamata 

have been selected by the news-
paper this year to represent the 
transit from physical art to te-
chnological, thus raising visi-
bility of its move to the meta-

Los artistas seleccionados 
por ABC en el estand del 
periódico  // MARIA CAMILA TRIANA 

 
The artists selected by ABC 
in the newspaper´s stand



Fuente: Arco 2023 P. SÁNCHEZ/ABC
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Sara Zaldívar, architect, manager and 
cultural adviser is our guest today to 

visit ARCOmadrid and select works 
worthy of collection. For the last 

10 years, she has been mana-
ging the company, Huntress 
Of Art. Additionally, she di-
rects the artist-in-residence 

programme El Núcleo by Fun-
dación SZ, of which she’s a pa-

tron. Her list of favourites is inspi-
red by her close relationship with the 
new young artist scene, allowing her 
to discover the contemporary art trends 
first-hand. 

El recorrido del experto The expert's path
Sara Zaldívar 

Gestora cultural / Cultural Manager 

Sara Zaldívar, arquitecta, gestora y 
asesora cultural es nuestra invitada 
de hoy a recorrer ARCO y selec-
cionar obras dignas de colec-
ción. Desde hace 10 años, ella 
dirige la firma Huntress Of 
Art. Además, es la directora 
de la residencia de artistas 
El Núcleo de la Fundación 
SZ, de la que es patrono. Su lis-
ta de favoritos está inspirada en su 
estrecha relación con la nueva escena 
de jóvenes artistas, lo cual le permite 
conocer de primera mano las tenden-
cias del arte contemporáneo.

EDITH PINEDA / MADRID

  mentalKLINIK
Zaldívar ubica en su top al dúo tur-
co mentalKLINIK en Sabrina Amra-
ni. Trabaja materiales de alta tecno-
logía y poco convencionales. La se-
rie ‘Dirty Mirror’ «es un desafío a lo 
que consideramos pintura: superfi-
cies de vidrio impresas y espejadas 
con horizontes similares a los de Mark 
Rothko», elogia. Con su obra «invo-
can el fetichismo, el ‘zeitgeist’ y la su-
perficialidad desde un punto de vis-
ta crítico e irónico», dice. Estand 9A04

 Cristina Banban   Miler Lagos  Ana Barriga

  Lucas Arruda

 Petrit Halilaj

Zaldívar positions the Turkish duet 
mentalKLINIK at Sabrina Amrani 
top of her list. They work with high te-
chnology and unconventional mate-
rials. The ‘Dirty Mirror’ series «cha-
llenges what we consider painting: 
printed and mirrored glass surfaces 
similar to those created by Mark Ro-
thko», she praises. Their work «invo-
kes fetichism, ‘zeitgeist’ and superfi-
ciality from a critical and ironic pers-
pective», she says. Stand 9A04

The paintings of Cristina Banban 
at Perrotin gallery draw our expert: 
«They hone in on the woman, repre-
senting voluptuous figures and dis-
proportionate sizes in fleshy tones. 
Figurative representation is asso-
ciated with a painting style full of 
gesture, expression and energy», 
describes Zaldívar. Banban, located 
in New York, is «one of the most suc-
cessful young Spanish artists on the 
international scene», our guest 
highlights. Stand 7B16

Las pinturas de Cristina Banban 
en Perrotin decantan a nuestra ex-
perta: «Se centran en la mujer, re-
presentando figuras voluptuosas y 
de tamaños desproporcionados en 
tonos carnosos. Lo figurativo se aso-
cia a una pintura muy de gesto, ex-
presiva y enérgica», destaca Zaldí-
var. Banban, afincada en Nueva 
York, es  «una de las jóvenes artis-
tas españolas más exitosas a nivel 
internacional», resalta nuestra in-
vitada. Estand 7B16

Uno de los creadores colombianos de 
más renombre suma Zaldívar a su lis-
ta. Su serie ‘Lagos’, en Max Estrella, 
son unos papeles de gran gramaje que 
él pliega y sobre los que posteriormen-
te deja caer una resina que al solidifi-
car crea unas bellísimas esculturas de 
pared que deslumbran a Zaldívar. «Un 
trabajo minucioso donde el factor sor-
presa, al no saber a ciencia cierta cómo 
va a reaccionar el papel, es parte fun-
damental en el proceso creativo», des-
taca. Estand 9B18

Zaldívar adds one of the most re-
nowned Colombian creators to her 
list: Miler Lagos. His ‘Lagos’ series, 
at Max Estrella gallery, is a series of 
very heavy papers that he folds and 
then drops resin on, letting it solidify 
to form very beautiful wall sculptures 
that dazzle Zaldívar. «A meticulous 
work with an element of surprise, be-
cause not knowing exactly how the 
paper is going to react is a fundamen-
tal part of the creative process», she 
emphasises. Stand 9B18

Colouristic, expansive, fun and highly 
recognisable, so Sara Zaldívar descri-
bes the figurative painting of the young 
Spanish artist Ana Barriga at Mayo-
ral, who is starting to stand out inter-
nationally. «Don’t lose sight of her», 
she recommends. This artist paints 
still lives of objects she finds at bazaars 
or flea markets. The way Barriga re-
solves figures with a porcelain and 
slightly kitsch look reflects a genera-
tion with an overdose of information. 
Stand 7C01

Colorista, expansiva, divertida y muy 
reconocible, así describe Zaldívar la 
pintura figurativa de la artista es-
pañola Ana Barriga en Mayoral, que 
ya está comenzando a despuntar in-
ternacionalmente. «No la perdáis la 
pista», recomienda. Ella pinta bo-
degones de objetos que encuentra 
en los bazares o mercadillos. Su ma-
nera de resolver figuras de aspecto 
porcelánico y un tanto ‘kitsch’ es re-
flejo de una generación con sobre-
dosis de información. Estand 7C01

Las pinturas de este artista brasi-
leño en Mendes Wood «de tama-
ños muy contenidos, son figuracio-
nes delicadas y muy detalladas de 
paisajes, donde el único protago-
nista es la propia pintura, la belle-
za y el arte meramente contempla-
tivo que pueden recordarnos a pin-
tores del Romanticismo como 
Turner», valora la gestora cultural. 
Por eso –anota– no es extraño que 
el nombre de  Arruda forme parte 
ya de muchas de las mejores colec-
ciones internacionales. Estand 9B14

This Brazilian artist’s paintings at 
Mendes Wood gallery «in very con-
tained sizes, are extremely delicate 
and detailed landscapes, in which 
painting, beauty and merely con-
templative art are the sole protago-
nists, reminding us of the Romantic 
painters such as Turner», remarks 
the cultural manager. Which is why, 
the expert in contemporary art adds, 
it is not unusual to find the name 
Lucas Arruda among many of the 
best international collections al-
ready. Stand 9B14

The paintings of Cristina Banban at 
Perrotin draw our expert: «They hone 
in on the woman, representing volup-
tuous figures and disproportionate si-
zes in fleshy tones. Figurative repre-
sentation is associated with a pain-
ting style full of gesture, expression and 
energy», describes Zaldívar. Banban, 
located in New York is «one of the most 
successful young Spanish artists on 
the international scene», our guest 
highlights. Stand 9B15

‘Here to Remind you’ es la obra de 
Halilaj en ChertLüdde que nuestra 
experta considera una de las estre-
llas en ARCO. Su trabajo «está muy 
conectado con la historia de su país 
natal, Kosovo, y las consecuencias de 
las tensiones políticas y culturales 
de la región. A través de distintos me-
dios: el dibujo, la pintura, la escultu-
ra, la instalación y el vídeo aborda te-
mas como el hogar, la nación y la iden-
tidad cultural bajo su condición como 
refugiado», explica. Estand 9B15

 











Lo mejor de los museos,  
fundaciones y galerías en un solo lugar

The best of the museums,  
foundations and galleries in one same place

VIVIAN BUSTOS REYDET 

Los 22 espacios culturales presentes en esta 
edición de ARCO se caracterizan por su di-
versidad de propósitos –más allá de los cul-
turales–, que pretenden democratizar el arte 
y acercarlo al público. 

El estand de la Fundación de Amigos del 
Museo Reina Sofía, por ejemplo, ofrece un 
adelanto de ‘Vivir El Reina’ con el programa 
comisariado por Alejandra Rodríguez Cun-
chillos, que exhibe dos obras de los artistas 
japoneses Mari Ito y Tadanori Yamaguchi. 
A su vez, la Fundación Caja de Extremadu-
ra trae las obras premiadas en la IX edición 
del Premio Internacional de Artes Visuales. 

El puesto del Instituto de Estudios Balea-
res sigue la temática del Mediterráneo de este 
año de la feria y muestra una selección de Àn-
gels Miralda del proyecto de Julià Panadès. 
Mientras que Fundación ENAIRE trae el tra-
bajo de los tres ganadores de su Premio de 
Fotografía 2022, y de José Manuel Ballester, 
quien recibió el Premio Trayectoria de la edi-
ción 2023. 

Las propuestas de Genalguacil Pueblo Mu-

seo y El Viaje a Nantes promueven en sus lo-
calidades exposiciones al aire libre. Este úl-
timo promociona las nuevas obras que inclui-
rá en la línea verde en su festival de verano. 
También, las Galerías Municipais de Lisboa, 
exhiben la obra del portugués Paulo Brighen-
ti, proyecto que fue complementado con un 
ensayo de la comisaria Ana Anacleto. 

La Agencia Española de Cooperación In-
ternacional para el Desarrollo promueve el 
‘Programa Becas Roma’ y el último proyecto 
de la Real Academia de España en la ciudad 
italiana, que repasa a los 1.050 creadores e in-
vestigadores  que han colaborado estos años.  

A su vez, Exhibify muestra obras de la ga-
lería Marlborough donde se propone la fu-
sión de sus nuevos representados Laura An-
derson Barbata y Gustavo Pérez Monzón, 
con la de artistas que ya llevan más tiempo 
con ellos: Soledad Sevilla y Martín Chirino. 
9915, Asociación de Coleccionistas de Arte 
Contemporáneo, reúne a diferentes personas 
conocedoras del arte para que puedan pre-
sentarse en instancias culturales. Por último, 
Artika exhibe un libro con diseño exclusivo 
del trabajo del artista Antonio López. 

The 22 cultural spaces present at this edition 
of ARCO are defined by their diversity of pur-
poses, beyond the cultural kind, that aim to de-
mocratise art and bring it close to the public. 

The stand of Fundación de Amigos del Mu-
seo Reina Sofía, for instance, offers an antici-
pation of ‘Vivir El Reina’ with the programme 
curated by Alejandra Rodríguez Cunchillos, 
exhibiting two works by the Japanese artists 
Mari Ito and Tadanori Yamaguchi. Additio-
nally, Fundación Caja de Extremadura pre-
sents works awarded at the IX edition of the 
International Visual Arts Prize.  

For its part, the stand of Instituto de Estu-
dios Baleáricos follows this year’s Mediterra-
nean theme and shows a selection by Àngels 
Miralda from the project by Julià Panadès. 
Meanwhile, Fundación ENAIRE shows the 
work of the three winners of its photography 
award, Premio de Fotografía 2022, in addi-
tion to that of José Manuel Ballester, who re-
ceived the Premio Trayectoria for his lifelong 
work at the 2023 edition. 

The offerings from Genalguacil Pueblo Mu-
seo and El Viaje a Nantes promote open-air 

art exhibitions in their local areas. The latter 
fosters the new works to be included in the 
green line of its summer festival. At the same 
time, Galerías Municipais de Lisboa, exhibit 
the work of the Portuguese artist, Paulo 
Brighenti, a project that is complemented with 
an essay by its curator, Ana Anacleto. 

The Spanish Agency for International De-
velopment Cooperation turns the spotlight 
on the scholarships initiative ‘Programa Be-
cas Roma’ and the latest project from the Real 
Academia de España in the Italian city, that 
reviews the 1050 creators and researchers who 
have collaborated over the years.  

For its part, Exhibify, shows works from the 
Marlborough gallery proposing the fusion of 
its new artists Laura Anderson Barbata and 
Gustavo Pérez Monzón, with works by the 
ones who have been with them longest: Sole-
dad Sevilla y Martín Chirino. 9915, the Asso-
ciation of Contemporary Art Private Collectors, 
brings together different art experts to be pre-
sented in cultural settings. Lastly, Artika exhi-
bits a book with an exclusive design showing 
the works of the artist, Antonio López. 

AMINA OULD 

L
a vuelta de ARCO a la 
normalidad post pan-
démica se encuentra 
llena de novedades. Por 

ejemplo, los Proyectos de Ar-
tista ya no son exclusivos para 
mujeres. Nombres como Mar-
celo Brodsky (Henrique Fa-
ria), Pipo Hernández Rivero 
(Nieves Fernández) o Mano-
lo Gil (José de la Mano) se si-
túan junto a los de Julia San-
ta Olalla (T20), Cristina Me-
jías (Alarcón Criado) o 
Cristina Babiloni (Álvaro Al-
cázar) y forman parte de las 
dos decenas de profesionales 
que configuran un año más 
esta sección de ARCOmadrid 
2023.  

Julia Santa Olalla es la ele-
gida por la galería T20. Los “re-
clamos para la memoria” de 
las obras de la cordobesa, ade-

más del “momento interesan-
te” en el que se encuentra han 
acentuado esta opción para 
una sección que busca desta-
car el potencial de los repre-
sentados. «ARCO es el gran es-
caparate español y si quieres 
promocionar algo el sitio es 
este», indican desde esta fir-
ma. 

Nuevos cambios 
A pocos pasos, las piezas de Al-
berto Porta, que pasó a ser 
Evru, para luego convertirse 
en Zush y crear, más tarde, la 
dualidad Evru/Zush, llaman 
para ser atendidas. Después 
de más de tres años en las som-
bras, la galería Senda ha deci-
dido que el artista  catalán que 
ha expuesto en el Museo Rei-
na Sofía y formado parte de 
grandes colecciones era el in-
dicado para los Proyectos de 

Artista de esta edición. «Lo que 
se muestra en el estand son las 
ganas de volver al panorama 
después de estar años en el es-
tudio», explican sobre el pro-
yecto que busca acoger los ‘al-
ter ego’ del creador en una co-
nexión de varias piezas 
importantes de las distintas 
épocas del mismo. 

La crisis de atención en el 
siglo XXI que se representa en 
‘Ultraleve’, el proyecto solita-
rio de Pipo Hernández Rivero, 
ha ocupado esta sección de la 
galería Nieves Fernández. Tal 
y como explica el responsable 
de estas piezas, «las respues-
tas rápidas, funcionales y guia-
das son las que nos hacemos 
constantemente» y las que que-
dan plasmadas en un conjun-
to de básculas, situadas fren-
te a una serie de cuadros, que 
conforman la «panorámica de 

paisajes que apelan a que te 
atrevas a vivir una experien-
cia estética». La necesidad de 
ver esta obra como un todo en 
el que se presentan dos espa-
cios paralelos y en el que se 
sienta este «choque de trenes» 
es la razón por la que se ha op-
tado por el concepto de este 
artista canario, que ha estado 
expuesto también en el Museo 
del Romanticismo.  

«Mi proyecto busca defen-
der el sur del planeta, que para 
mí es el futuro», manifiesta 
Marcelo Brodsky para 
ABCdeARCO. Las piezas que 
conforman  ‘Cartográfrica’, que 
pretende mostrar la relación 
de África y América, son las se-
leccionadas por la galería Hen-
rique Faria para mostrar de 
forma más extensa la produc-
ción de uno de sus artistas. 
«Sobre la base de que estos dos 
continentes, en su origen, eran 
tan solo uno, se busca unir es-
tas dos geografías y culturas, 
sin que el diálogo pase por Eu-
ropa», afirma Brodsky.  

Por otra parte, la defensa de 
los mares, el reciclaje, y el ac-
tivismo han influido en la de-
cisión de la galería Álvaro Al-
cázar para que Cristina Babi-

loni sea la protagonista de esta 
sección de la feria. Además, las 
cinco obras que conforman la 
serie de gran formato de Babi-
loni se mimetizan con la temá-
tica central de ARCO, ‘Medite-
rráneo: Un Mar Redondo’, ani-
mando a que este sea el ‘solo 
project’ de esta edición.  

 

A
RCO’s return to post-
pandemic normality is 
bursting with novelties. 
For instance, the Artist 

Projects are no longer exclusi-
vely for women. Names like 
Marcelo Brodsky (Henrique Fa-
ria), Pipo Hernández Rivero 
(Nieves Fernández) and Mano-
lo Gil (José de la Mano) are po-
sitioned alongside those of Ju-
lia Santa Olalla (T20), Cristi-
na Mejías (Alarcón Criado) or 
Cristina Babiloni (Álvaro Al-
cázar) and form part of the two 
dozen professionals that make 
up this section of ARCOmadrid 
2023.  

New changes 
Julia Santa Olalla is the artist 
chosen by T20 gallery. The “lu-
res of memory” in the works by 
the Cordoba-born artist, in addi-
tion to “the interesting period” 

she is going through have streng-
thened this option for a section 
seeking to highlight the poten-
tial of those represented, “ARCO 
is the great Spanish showcase 
and if you want to promote so-
mething, this is the place to go”, 
this gallery tells us. 

A few steps away, the pieces 
by Alberto Porta, who went on 
to be Evru, to subsequently be-
come Zush and create, later on, 
the duality Evru/Zush, demand 
attention. Following over three 
years in the shade, Senda deci-
ded this Catalan artist ,who has 
exhibited in the Museo Reina 
Sofía and entered major collec-
tions, is the right one for this edi-
tion’s Artist Pro-
jects. “What the 
stand shows is 
the wish to return 
to the scene after 
years in the stu-
dio”, they explain 
about this project 
that seeks to host 
all the artist’s ‘al-
ter egos’ through 
a connection of 
various pieces 
from different pe-
riods.  

The attention 
crisis in the 21st century repre-
sented in ‘Ultraleve’, the solo pro-
ject by Pipo Hernández Rivero, 
is the one chosen by the Nieves 
Fernández gallery to occupy this 
section. As the creator of these 
pieces explains, “rapid, functio-
nal and guided responses are 
the ones we constantly give our-
selves” and the ones reflected in 
a set of scales placed in front of 
a series of paintings that make 

up the “panorama of landsca-
pes that call on you to dare live 
an aesthetic experience”. The 
need to see this work as a who-
le in which two parallel spaces 
are presented and that “train 
crash” is felt is the reason for the 
choice of the concept by this ar-
tist from the Canary Islands, 
who has also exhibited in the 
Museo del Romanticismo.  

“My project seeks to defend 
the south of the planet, which I 
see as the future”, explains Mar-
celo Brodsky to ABCdeARCO. 
The pieces of ‘Cartográfrica’, that 
aims to show the relationship 
between Africa and America, 
are those selected by the Henri-

que Faria gallery 
to more extensi-
vely show the pro-
duction of one of 
their artists. “Ba-
sed on the fact 
that originally 
these two conti-
nents were just 
one, the attempt 
is to join these 
two geographies 
and cultures, 
without the dia-
logue going 
through Europe”, 

states Brodsky.  
On the other hand, the defen-

ce of the seas, recycling and ac-
tivism influenced the Álvaro Al-
cázar gallery to chose Cristina 
Babiloni for this section of the 
fair. Additionally, the five works 
in the big-format series by Ba-
biloni fit with ARCO’s core the-
me, ‘Mediterranean: A Round 
Sea’, reaffirming it as this edi-
tion’s ‘solo project’. 

Una apertura que potencia las apuestas 
An opening that fosters art wagers

Proyectos de artista / Artist Projects

Artistas 
masculinos 
Evru/Zush o 

Manolo Gil en los 
‘solo projects’ 

Male artists 
Evru/Zush or 

Manolo Gil in the 
‘solo projects’

Los Proyectos de Artista que nacieron con la pandemia dejan 
de ser exclusivos para mujeres por primera vez 

For the first time after the covid pandemia the Artist Projects 
are no longer exclusively for women
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MARÍA CAMILA TRIANA ‘Ultraleve’, proyecto de Pipo Hernández Rivero  
‘Ultraleve’, Pipo Hernández Rivero´s project

‘Cartográfrica’, propuesta de Marcelo Brodsky 
‘Cartográfica’, Marcelo Brodsky´s proposal

‘Marea II’, obra de Cristina Babiloni 
‘Marea II’, Cristina Babiloni´s piece

GERARD BONO Estands de Artika y Diputación de Huelva en la feria 
Artika and Diputación de Huelva booths at fair



DANIEL CEBREIRO 

1ARTMADRID’23. La pro-
puesta más antigua después 

de ARCO celebra su decimoc-
tava edición con el objetivo de 
seguir generando mercado y 
promoviendo el coleccionis-
mo nacional e internacional 
en el contexto madrileño de 
la Semana del Arte. El Pala-
cio de Cibeles ve pasar por ella 
a 35 galerías, entre ellas, nue-
ve internacionales. De la mano 
de Ana Suárez Gisbert, el pro-
grama de coleccionismo ofre-
ce un servicio de asesoramien-
to totalmente gratuito para 
galerías y público interesado 
en adquirir obras de arte. Asi-
mismo, ArtMadrid muestra 
su apoyo a la creación y el tra-
bajo galerístico en la propia 
feria a través de la entrega de 
los premios Mejor Stand,  
Nueva Entrada y Artista  
Revelación. 

2JUSTMAD. Apostar por la 
juventud y descubrir nue-

vos talentos han sido las lí-
neas de acción de Óscar Gar-
cía García en su primera edi-
ción al frente de la feria como 
director artístico. La mitad 
de las galerías presentes par-
ticipan por primera o segun-
da vez, consolidándose  
Justmad como una feria de 
descubrimiento. En su deci-
mocuarta entrega, cuarenta 
expositores se reúnen duran-
te esta semana en el Palacio 
de Neptuno. Los proyectos de 
residencias artísticas se man-
tienen como parte fundamen-
tal de la cita, en la que repite 
Ras de Terra, que insiste en 
su compromiso con la  
ecología, el mundo rural y el 
arte emergente, y con la no-
vedad de LEA Lab of  
Experimental Art, un labo-
ratorio de experimentación e 
investigación artística. 

3HYBRID. Se presenta como 
un evento dinámico que 

ofrece un programa de expo-
siciones atípico basado en las 
prácticas experimentales y los 
proyectos ‘site-specific’. Este 
fin de semana el céntrico Ho-
tel Petit Palace Santa Bárba-
ra acoge la séptima edición de 
esta feria, cuyas habitaciones 
se convierten en espacios de 
arte, ofreciendo a los visitan-
tes una experiencia cercana a 
creadores, galeristas y otros 
agentes culturales. Este año, 
HYBRID ha incidido con hin-
capié en proyectos multime-
dia adaptados a las habitacio-
nes, como los del colectivo de 
Verona plurale, o la instala-
ción de la artista argentina 
Analia Sengal. Además, entre 
su programación, destacan 
Displaced, con intervencio-
nes efímeras de artistas en los 
lugares de tránsito del even-
to, y Talking Independent, un 
ciclo de presentaciones y me-
sas redondas sobre el panora-
ma del arte independiente a 
nivel internacional. 

4SAM-SALÓN DE ARTE 
MODERNO. La Fundación 

Carlos de Amberes acoge la 
sexta edición de esta cita con 
el arte moderno y las vanguar-
dias. Quince galerías convi-

ven con espacios monográfi-
cos en homenaje a artistas, 
como al pintor, escultor y gra-
bador Rafael Canogar. Una 
de las grandes protagonistas 
de SAM es Mauvaise Année, 
obra de Salvador Dalí, ex-
puesta en España por prime-
ra vez. Asimismo, el Salón de 
Arte Moderno ha contado con 
más de 300 obras de artistas 
de la talla de Pablo Picasso, 
Henri Matisse o Joan Miró. 
Como novedad, este año se 
acerca en mayor medida al 
arte contemporáneo gracias 
a obras de autores como Ma-
tías Krahn, Aldo Chaparro  
o Mario Pávez. 

5UVNT ART FAIR. La feria 
más rompedora y fresca. 

Así define UVNT la cita que 
tiene lugar esta semana en el 
Colegio Oficial de Arquitec-
tos de Madrid, por el que pa-
san 34 galerías, entre las cua-
les ha habido 16 debutantes. 
Durante las siete ediciones que 
acumula a sus espaldas, esta 
cita ha tenido como objetivo 
acoger a artistas muy valora-
dos en el mercado internacio-
nal pero que no tenían fácil ca-
bida en el circuito ferial espa-
ñol. Este año presentan el 
trabajo de autores en creci-
miento como Larissa de Jesús, 
Miju Lee o Magda Kirk. UVNT 

también cuenta con una sec-
ción dedicada a las Young Ga-
lleries, galerías jóvenes que se 
están haciendo un hueco en el 
mercado y se enfocan en el 
descubrimiento y promoción 
de artistas emergentes. 

6GN ART FAIR. «Una nueva 
‘feria’ en la ciudad». Ese es 

el eslogan con el que Galería 
Nueva presenta este singular 
proyecto, que pretende revo-
lucionar el concepto de estas 
citas artísticas. Únicamente 
tres galerías participan en este 
evento que se prolongará has-
ta el 5 de marzo en la sede de 
Galería Nueva en el barrio de 
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Otras ferias  
de la Semana del Arte
Other fairs during  
la ‘Semana del Arte’
Más allá de ARCO, Madrid reúne durante estos días hasta seis 
ferias satélites para todos los gustos 

In addition to ARCO, up to six satellite fairs will take place in 
Madrid this week, catering to all tastes

1

Las Letras. El objetivo es ofre-
cer un espacio y un tiempo de 
encuentro entre galerías, co-
leccionistas y artistas mucho 
más pausado y reflexivo. En 
esta primera edición conviven 
tres proyectos diversos proce-
dentes de Latinoamérica, Eu-
ropa y España. Art Concept 
Alternative, ubicada en San-
tander, presenta el trabajo de 
los cubanos Irra Velázquez y 
Pablo Quert. Ulf Larsson, ve-
terano galerista basado en Co-
lonia, introduce en GN ART 
FAIR a dos de sus apuestas es-
pañolas: Fátima Conesa e Inés 
San Miguel. Por último, la ga-
lería on-line ArtQuake Gallery, 

que organiza puntualmente 
exposiciones físicas en Ma-
drid, lleva una muestra de su 
línea artística con nombres 
como Cafre, Jul Martín, Aisha 
Ascóniga, Unai Mateo, Patry 
Martín y Klandestino. 

1ART MADRID’23. The lon-
gest-standing proposal after 

ARCO celebrates its eighteenth 
edition with the goal of conti-
nuing to generate market and 
promote national and interna-
tional collecting in the Madrid 
Art Week context. The Palacio 
de Cibeles will house 35 galle-
ries, including nine internatio-
nal names. Put together by Ana 

Suárez Gisbert, the collecting 
programme offers a totally free 
advisory service for galleries 
and members of the public in-
terested in acquiring works of 
art. By granting the Best Stand, 
New Entry and Revelation Ar-
tist awards, Art Madrid also 
shows its support for creation 
and the work done by galleries 
at the fair itself. 

2JUSTMAD. Youth and the 
discovery of new talents 

were Óscar García García’s fo-
cus in his first edition at the 
head of the fair as its art direc-
tor. Half the galleries present 
participate for the first or se-

cond time, conso-
lidating Justmad 
as a fair dedica-
ted to discovery. 
In its fourteenth 
edition, forty 
exhibitors come 
together over the 
course of the 
week in Palacio 
de Neptuno. The 
artist residency 
projects remain 
a central part of 
the event, that 
saw a return of Ras de Terra, 
insisting on its commitment to 
ecology, the rural world and 
emerging art, and the novelty 
of LEA Lab of Experimental 
Art, a laboratory dedicated to 
art and research. 

3HYBRID. Presents itself as 
a dynamic event offering an 

atypical exhibitions program-
me based on experimental 
practises and ‘site-specific’ pro-
jects. This weekend, at the cen-
trally located Hotel Petit Pala-
ce Santa Bárbara, it sees the 
seventh edition of this fair in 
which the hotel rooms become 
art spaces, offering visitors an 
experience close to creators, 
galleries and other cultural pla-
yers. This year, HYBRID insists 
on multimedia projects adap-
ted to the room, such as those 
by the Verona collective  
plurale, or the installation by 

the Argentine artist Analia Sen-
gal. They also highlight Displa-
ced, with fleeting interventions 
by artists in the event’s areas 
of traffic, and Talking Inde-
pendent, a cycle of presenta-
tions and round tables on the 
international independent  
art scene. 

4SAM-SALÓN DE ARTE 
MODERNO. Fundación 

Carlos de Amberes hosts the 
sixth edition of this date with 
modern art and the vanguards. 
Fifteen galleries coexists 
alongside monographic spaces 
in homage to artists such as the 
painter, sculptor and printer 
Rafael Canogar. One of the 
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most important 
figures at SAM  
is Mauvaise 
Année, the work 
by Salvador 
Dalí, exhibited 
for the first time 
in Spain. The  
Salón de Arte 
Moderno also 
boasts over 300 
works by artists 
as emblematic as 
Pablo Picasso, 
Henri Matisse 

and Joan Miró. This year’s no-
velty is to move closer to con-
temporary art through works 
by authors such as Matías 
Krahn, Aldo Chaparro and 
Mario Pávez. 

5UVNT ART FAIR. The most 
mould-breaking fair with 

the freshest languages. This is 
UVNT’s own definition of the 
event taking place this week in 
the Colegio Oficial de Arqui-
tectos in Madrid, with 34 ga-
lleries including 16 first-timers. 
Over its seven former editions, 
this fair has aimed to welcome 
international artists who are 
highly rated in the internatio-
nal market but who without an 
easy fit into the Spanish fair 
circuit. This year, they presen-
ted the work of growing artists 
such as Larissa de Jesús, Miju 
Lee or Magda Kirk. UVNT in-
cludes a section dedicated to 
Young Galleries who are car-
ving out a niche for themselves 
in the market and focused on 
the discovery and promotion 
of emerging artists.  

6GN ART FAIR. “A new ‘fair’ 
in the city”. This is Galería 

Nueva’s slogan to present this 
unique project that aims to re-
volutionise the concept of these 
art dates. Just three galleries par-
ticipate in this event taking pla-
ce until March 5th in the premi-
ses of Galería Nueva located in 
Las Letras district. The objec-
tive is to offer a far more unhu-
rried and reflexive meeting spa-
ce and time between galleries, 
collectors and artists. This first 
edition will house three different 
projects from Latin America, 
Spain and Europe. Art Concept 
Alternative, located in Santan-
der, presents the work of the Cu-
ban artists Irra Velázquez and 
Pablo Quert. Ulf Larsson, the 
veteran gallery owner based in 
Cologne, introduces two of his 
Spanish proposals at the GN ART 
FAIR: Fátima Conesa and Inés 
San Miguel. Lastly, the on-line 
ArtQuake Gallery, which occa-
sionally organises physical exhi-
bitions in Madrid, brings a show 
of its line with names that inclu-
de Jul Martín, Aisha Ascóniga, 
Unai Mateo, Patry Martín  
and Klandestino.

6

Una nueva cita 
GN ART FAIR 
presenta tres 
proyectos en 

Galería Nueva 

A new meeting 
GN ART FAIR 

presents three 
projects at Galeria 

Nueva

2



CLARA MOLLÁ PAGÁN 

D
urante la semana de 
ARCOmadrid, la capi-
tal reúne a un públi-
co amante del arte 

que no solo puede visitar la fe-
ria, sino también museos y cen-
tros culturales que abren sus 
puertas antes de la misma y las 
cierran más tarde para aque-
llos que deseen ampliar su ex-
periencia estos días.  

Una de las propuestas pre-
vias a Ifema para aquellos que 
tengan pase GUEST es una vi-
sita exclusiva a la exposición 
‘Leonora Carrington. Revela-
ción’, en la Fundación Mapfre, 
a partir de las 10:00 hrs. Se tra-
ta de la primera muestra que 
rinde homenaje a esta artista y 
da a conocer su obra bajo el co-
misariado de Tere Arcq y Car-
los Martín. En ella, esta pinto-
ra y escultora busca nuevas for-
mas de expresión y sus obras 

revelan aspectos del ser huma-
no como el miedo o el dolor de 
una forma directa. También ‘Fa-
cundo de Zubiría. Estampas 
porteñas’, una exposición que, 
bajo el comisariado de Alexis 
Fabry, recorre los motivos que 
llevaron al argentino a fotogra-
fiar durante años imágenes si-
métricas y austeras de su ciu-
dad natal, Buenos Aires, que 
para él es como fotografiar el 
mundo. A lo largo de los últi-
mos 40 años Zuviría ha cons-
truído una imagen paralela de 
su ciudad, a partir de una mi-
rada aséptica y con nostalgia.  

El espacio de arte OTR tam-
bién se encuentra dentro de las 
propuestas con ‘El lugar vien-
do’, de Valeria Maculan. Esta 
exposición abierta a partir de 
las 10:00 hrs, que cuenta con 
Claudia Rodríguez como co-
misaria, es un drama en tres ac-
tos. «Esta muestra es una de las 

definiciones de lo que es el tea-
tro en la Antigüedad: un lugar 
de contemplación, un ámbito 
de representación y, en defini-
tiva, un lugar donde uno ve 
algo», explica la artista. ‘Pro-
tection No Longer Assured’, en 
Colección SOLO, es otra de las 
exposiciones de la lista de ‘Af-
ter ARCO’ y reúne a 12 artistas 
internacionales que desde sus  
perspectivas tejen un relato so-
bre la atracción y el miedo que 
las nuevas realidades desenca-
denan. Además, aquellos que 
lo deseen podrán visitar Tas-
man Projects, donde Elsa Pa-
ricio expone ‘N.I.N.E.S’, un acer-
camiento a la astrofotografía 
marítima, un escaneo sistemá-
tico del universo protoceánico.  

‘Todo lo demás’ se puede vi-
sitar a partir de las 19:00 en Cen-
troCentro, bajo el comisariado 
de Amelie Aranguren, Andrea 
Pacheco, Flavia Introzzi y Ra-

món Mateos. Es una aproxima-
ción a los espacios  alternati-
vos de creación contemporá-
nea en Madrid que incluye al-
rededor de 30 actividades con 
talleres, proyecciones y ‘perfor-
mances’. El proyecto intenta re-
solver la relación entre lo que 
se genera en un espacio inde-
pendiente y su posterior desa-
rrollo en el ámbito institucio-
nal y cómo se debe presentar 
esos espacios en la institución.  

 

O
ver the week of ARCO-
madrid, the capital 
draws the art-loving 
public who can not 

only visit the fair, but also the 
museums and culture centres 
that open their doors before the 
fair and close later for those 
wishing to extend their experien-
ce over these days.  

One of the pre-Ifema propo-
sals for those with a GUEST pass 
is an exclusive visit to the exhi-
bition ‘Leonora Carrington. Re-
velation’, at Fundación Mapfre, 
from 10 am. This is the first exhi-
bition to pay homage to this ar-
tist and make her work known 
under the curatorship of Tere 
Arcq and Carlos Martín. In it, 
this painter and sculptor seeks 
new forms of expression and her 
works reveal traits of the human 
being such as fear or pain in a 
direct way. ‘Facundo de Zubi-
ría. Estampas porteñas’, is ano-
ther exhibition, cu-
rated by Alexis Fa-
bry, that journeys 
through the reasons 
that led the Argenti-
ne artist to spend 
years photographing 
symmetric and aus-
tere images of his na-
tive city, Buenos Ai-
res, as for him it’s like 
photographing the 
world. Over the last 
40 years Zuviría has 
built a parallel ima-

ge of his city, through an asep-
tic and nostalgic. 

The OTR space is another 
proposal with ‘El lugar viendo’, 
by Valeria Maculan. This exhi-
bition open after 10 am, cura-
ted by Claudia Rodríguez, is a 
play in three acts. «This show is 
one of the definitions of theatre 
in ancient times: a place of con-
templation, an environment of 
representation and, in short, a 
place where one sees so-
mething», explains the artist. 
‘Protection No Longer Assu-
red’, at Colección SOLO, is ano-
ther of the exhibitions on the ‘Af-
ter ARCO’ list, bringing together 
a dozen international artists 
who, through their perspecti-
ves, weave a tale of the attrac-
tion and fear triggered by the 
new realities. Additionally, anyo-
ne wishing to can visit Tasman 
Projects, where Elsa Paricio 
exhibits ‘N.I.N.E.S’, an approach 
to maritime astrophotography, 
a systematic scanning of the pro-
to-oceanic universe.  

‘Todo lo demás’  can be visi-
ted after 7 pm at CentroCentro, 
under the curatorship of Ame-
lie Aranguren, Andrea Pache-
co, Flavia Introzzi and Ramón 
Mateos. It offers an approach to 
the contemporary creation spa-
ces in Madrid that includes 
around 30 activities with 
workshops, screenings and per-
formances. The project endea-

vours to resol-
ve the rela-
t i o n s h i p  
between what 
is generated in 
an indepen-
dent space and 
its subsequent 
development 
in the institu-
tional setting 
and how these 
spaces should 
be presented in 
the institution.

Un paseo por Buenos Aires 
y la dramaturgia

A wander through Buenos 
Aires and drama

Teatro 
OTR acogerá  

una exposición 
sobre el drama  

de Valeria Maculan 

Theater 
OTR will host an 

exhibition on  
the drama by  

Valeria Maculan 

Cinco espacios sobre la experiencia humana y las creaciones 
contemporáneas para visitar antes o después de Ifema 

Five places that explore the human experience and the 
contemporary creations to visit before or after going to Ifema
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‘Down Below’, una de las obras de Leonora Carrington en la Fundación Mapfre 
‘Down Below’, by Leonora Carrington’s works at Mapfre Foundation

Una ‘performance’ de Hospital de Artistas que estará en CentroCentro 
A performance of ‘Artists’ Hospital’ that will be at CentroCentro



Agenda del día  Event schedule

11:00 
Presentación de ‘Cuentos mestizos’, de 
Mercedes Azpilicueta. Participantes: Manuel 
Segade y Susana González. (ArtsLibris 
Speakers’ Corner. Nexo Pabellón 7-9). 
Presentation of ‘Cuentos mestizos’, by 
Mercedes Azpilicueta. Participants: Manuel 
Segade and Susana González. (ArtsLibris 
Speakers’ Corner. Nexus Hall 7-9). 
 
12:00-13:00 
Programa de proyecciones ‘El 
Mediterráneo: Un mar redondo’. 
Presentación de vídeos titulada ‘Mas allá de 
donde alcanza la vista’. Comisaria: Hila Peleg. 
Participantes: Basma Alsharif, Lina 
Majdalanie y Rabih Mroué. (Auditorio Foro, 
Pabellón 9). 
Film program ‘The Mediterranean: A 
Round Sea’. Videos projection named ‘Farther 
than eye can see’. Curator: Hila Peleg. 
Participants: Basma Alsharif, Lina Majdalanie 
and Rabih Mroué. (Auditorium Forum, Hall 9).  

13:00 
Pregón ofrecido por Tomás de Perrate. 
(Pabellones 7 y 9). 
Pregón offered by Tomás de Perrate.  
(Halls 7 and 9).  

13:00 
Premio ‘A-08’. Organizador: La Torre  
de Don Borja. (Sala Fundación ARCO. 
Pabellón 9, estand 9B31). 
‘A-08’ Award. Organizer: La Torre de Don 
Borja. (Fund. ARCO Room. Hall 9, booth 9B31).  

14:00 
Presentación de ‘Contra la Publicidad. Arte 
y apropiación publicitaria en España en el 
siglo XXI’, de Ana García Alarcón. 
Participantes: Ana García Alarcón, Rogelio 
López Cuenca, Elo Vega, Jaime Brihuega y 
Noaz. Organizador: CENDAC. (ArtsLibris 
Speakers´Corner. Nexo Pabellón 7-9). 
Presentation of ‘Contra la Publicidad. 

Arte y apropiación publicitaria en España 
en el siglo XXI’, by Ana García Alarcón.  
Participants: Ana García Alarcón, Rogelio 
López Cuenca, Elo Vega, Jaime Brihuega and 
Noaz. Organizer: CENDAC. (ArtsLibris 
Speakers´Corner. Nexus Hall 7-9). 

15:00 
Presentación de ‘Bueno, Carallo, Bueno’. 
Participantes: José Freixanes y Alberto 
Avendaño. Organizador: Editorial Elvira. 
(ArtsLibris Speakers’ Corner.  
Nexo Pabellón 7-9). 
Presentation of ‘Bueno, Carallo, Bueno’. 
Participants: José Freixanes and Alberto 
Avendaño. Organizer: Editorial Elvira. 
(ArtsLibris Speakers’ Corner. Nexus Hall 7-9). 

15:00-16:00 
Foro ‘Breaking news’. Moderadora: Marina 
Fokidis. Participantes: Çelenk Bafra, Meriem 
Berrada, Elina Koundouri y Cristiano 
Raimondi. (Auditorio Foro, Pabellón 9). 
Forum ‘Breaking news’. Moderator: Marina 
Fokidis. Participants: Çelenk Bafra, Meriem 
Berrada, Elina Koundouri and Cristiano 
Raimondi. (Auditorium Forum, Hall 9). 

16:00 
Ciclo de ponencias ‘Basque. Art.’. 
Presentación de obras de creadores vascos. 
Organizadores: Instituto Vasco Etxepare y 
Gobierno Vasco. Moderador: Ángel Calvo 
Ulloa. (ArtsLibris Speakers’ Corner. Nexo 
Pabellón 7-9). 
Talk series ‘Basque. Art.’. Presentation  
of artworks by Basque creators. Organizers: 
Instituto Vasco Etxepare and Basque 
Government. Moderator: Ángel Calvo Ulloa. 
(ArtsLibris Speakers’ Corner. Nexus Hall 7-9). 

16:15-19:45 
Foros ‘coin koin koiné’. Incluidos en la 
sección ‘El Mediterráneo: Un mar redondo’. 
Comisario: Pedro G. Romero. (Auditorio Foro, 
Pabellón 9). 

Forums ‘coin koin koiné’. Included in ‘The 
Mediterranean: A Round Sea’ section. Curator: 
Pedro G. Romero. (Auditorium Forum, Hall 9). 

16:15-17:15 
Foro ‘coin’. Entrevistado: Niño de Elche. 
Participantes: Sociedad flamenca El Dorado, 
La aceitera, Los tintos y pie flamenco. 
(Auditorio Foro, Pabellón 9). 
Forum ‘coin’. Interviewed: Niño de Elche. 
Participants: Sociedad flamenca El Dorado,  
La aceitera, Los tintos and pie flamenco. 
(Auditorium Forum, Hall 9). 

17:30-18:30 
Foro ‘koin’. Entrevistados: Tomás de Perrate y 
María Marín. Participantes: Bulegoak, Una 
certa falta de coherença, Salvatore Rosa y pie 
flamenca. (Auditorio Foro, Pabellón 9). 
Forum ‘koin’. Interviewees: Tomás de Perrate 
and María Marín. Participants: Bulegoak, Una 
certa falta de coherença, Salvatore Rosa and 
pie flamenca. (Auditorium Forum, Hall 9). 

18:45-19:45 
Foro ‘koiné’. Entrevistados: José Luis Ortiz 
Nuevo y Julio Jara. Participantes: Sociedad 
flamenca El Dorado, La aceitera, Los tintos, 
pie flamenca, Bulegoak, Una certa falta de 
coherença y Salvatore Rosa. (Auditorio Foro, 
Pabellón 9). 
Forum ‘koiné’. Interviewees: José Luis Ortiz 
Nuevo and Julio Jara. Participants: Sociedad 
flamenca El Dorado, La aceitera, Los tintos, pie 
flamenca, Bulegoak, Una certa falta de 
coherença and Salvatore Rosa. (Auditorium 
Forum, Hall 9). 

18:00 
Premio ‘ARCA 2023’. Organizador:  
Festival Internacional de Cine ARCA.  
(Sala Fundación ARCO. Pabellón 9,  
estand 9B31).  
‘ARCA 2023’ Award. Organizer: Festival 
Internacional de Cine ARCA. (Fundación ARCO 
room. Hall 9, booth 9B31). 

Tomás de Perrate Mercedes Azpilicueta Ana García Alarcón Pedro G. Romero
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